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encore, tenir en haleine leur signal, relayer sans modération leur exhortation.
Nous nous y efforçons en proclamant tous les jours, haut et fort, leur message.

Li bouscarleto, de soun paire Sian tout d'ami, sian tout de fraire,
Jamai ôublidon lou piéuta ; Sian li cantaire dôu pais
Lou roussignôu l'ôublido gaire, Tout enfantoun amo sa maire,
Ço que soun paire i'a canta ; Tout auceloun amo soun nis :
E lou parla de ndsti maire, Noste cèu blu, noste terraire,
Poudrian nautre l'ôublida Soun pèr nous-autre un paradis.

Dins la souisso
Article de Frédéric Mistral

600e ANNIVERSAIRE DE LA CONFÉDÉRATION HELVÉTIQUE (1291-1891)

La Souisso nosto amigo vèn, aquesto pountannado, de célébra,
coume sabès, pèr un long triounfle de fèsto, lou sieisen centenàri de soun
independènci.Au noumbre di divertissènço d'aquelo counmemouracioun, s'es

jouga, à Schwytz, un grand dramo naciounau, représentant l'istdri di lucho
d'aquéu pople pèr counqueri sa liberta. 700 atour o figurant an près part à

lapèço que s'es clavado coume eiçô. Li 22 Cantoun de la Counfederacioun,
représentapèr lou jouvènt de tôuti aquélis encountrado, soun vengu en cantant
depausa de courouno i pèd de la Souïssso, de la maire Elvecio, e pèr fini,
aquesto vès-eici coume a parla:

« Moun brave pople es vuei urous. A coumpli lou pres-fa qu'eici en

aquest rode, i'a d'acd dous milo an, la libertâ i'aviédouna. A travès tôuti lis

esprovo, éu a vincu pèr soun courage, pèr soun unioun e sa justiço.
« Vous-àutri, mis enfant, tant diferènt lis un dis autre que fugues pèr

la lengo, la façoun de pensa, la façoun de senti, lou travai, la naturo dôu

pais qu'abitas, vous ame tôuti egalamen. Iéu ame la varieta. Que chascun de

vous-autre estime dounc soun fraire e respète, acô's juste, si particularita.
« Que siegue, lou mot d'ordre di Counfedera: Tôutipèr un meme devé!

Tôutipèr un meme dre! Moustras au mounde ço que pou, emé laprouteicioun
de Diéu, un pople libre qu'es uni! »

Tàli paraulo, dins la bouco d'uno nacioun pasiblo e fièro que béu

coume nous-autre l'aigo bluio dôu Rose, nous afa gau de lis ausi; e lifamous
unitaristo, que volon tout escagassa dins unofougasso uniformo, faran bèn
de li médita.

Mèste Franc. [Frédéric Mistral]
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